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B cmammi npoananizosano cmpyxmypy, memamuxy i npoénemamuxy pomany. Ocobaugy yeazy npuodiieno
PO KOHmpacmy 6 CHMPYKMypi poMary, U3HAYEHO 00pa3u 2epois ma cmuibosi ocoonugocmi meopy. B npoyeci
00CTIONCEHHS BUOKPEMTIEHO WLIAXYU MBOPEHHS NIOMeKCmy poMany. YV ybomy Koyl npoananizogano poiv eni-
epagha. OcHogHuMU 3acobamu MEOpenHs NIOMEKCHTY Yb020 POMAHY 8BANCAEMO KOHmMpacm i cumeonixy. Konmp-
acm € KnouosuM 3acobom pozeopmanns ninii Jlvioica. Kpim moeo, kowmpacm cnpuse po3yMiHHIO CAPABHCHIX
nouymmig [lopomi. Cumeoniuni obpaszu (wmopm, 6ynvbawxy) sabesneuyroms 2nubuwe po3yMiHHaA NCUXON02IT 1
BHYMpIWHb020 c8imy 2epois. Ipomis, capxasm, acoyiayii, demani MOGIEHHSA [ NOBEOIHKU 2epOie MAKONC CNpusi-
10Mb CMBOPEHHIO NIOMEKCMY, AKUL HANOBHIOE POMAH NCUXONO2IYHOIO 2IUOUHOIO.

@pancyasa Cazan 6uxooums 0anexo 3a pamKu CMAHOAPMHUX cXxem BI0MBOPEHHS YYyIMMEBO20 C8IMY i 300pa-
dicents e3aemun 4onosikie i ocinox. Cehepa ii inmepecy — napadoxcanvnicmy, bazamozpannicms ma Henepeo-
bauyeanicmv Koxanns. 1i Hamazanns ocseHymu eUOUHHI IMIYIbCU, NPUXOBAHI NPOYECU SUHUKHEHHSL TI0OCLKUX
eMoyill 102i4HO NPUBOOAMY ii 00 WUPOKO20 BUKOPUCTAHHS HIOMEKCHIY.

Bona ynuxae nacnimanus opamamuunoeo eexny. Tomy cnpasdcui emoyii' i cocmpoma nouymmie npuxoeami
8 niomexkcmi i 3a8yanb08aHi HeBUMYULEHOIO NleeKicmio 36yyanis onogiol. Tunogi 0l ex3ucmeHyianicmcoKux
POMAHI6 MOMUBU CAMOMHOCII | GIOUYNHCEHHSA, CIMPAXU, KL Myyambp il eepoig maxkoic npuxoeawi @ niomexcmi
i cmaromo 3p03yMIAUMU MITbKU 3A60AKU CAPULIHAMMIO | PO3YMIHHIO NIOMeEKCHy uepe3 0eKOOY8aAHH CUMBONIS,
BCMAHOBGNIEHHS ACOYiayil, POIYMIHHA HAMAKIB, IPOHIL, @ MAKONC 3A609KU CHIBCMABNIEHHIO (DAKMIE, BUCTO6TIO-
6aHb 2epoig i Oemarneil ixHboi NOBEOIHKU. 3a2IUONeH s 8 NIOMeKCm BIOKPUBAE HOBI 2PAHT 3MICMY 00CTIONHCY8a-
HO20 POMAHY | CNPUSLE PO3YMIHHIO 2IUOUHU NCUXOL02TUHO20 achekmy meopy. IIpasunvhe cnputinamms niomex-

cmy 3abe3neyye i Cnpaseousy OYiHKy demopcbKoi MaticmepHoCcmi.
Knrouosi cnosa: niomexcm, cumeonika, KOHmpacm, nCUxono2iunull, acoyiayis, oopas, emoyii.

ITocTanoBka Mpo6JieMHU B 3arajibHOMY BUIISIAI
Ta 00TPYHTYBaHHs il akTyaJabHocTi. [TinTeker — 11e
PUXOBAHHIA, BHyTpimHiﬁ 3MICT BHCJIOBJIIOBAaHHSI.
Bin icHye TinbKH y 3B’A3Ky 3 BepOanbHO BHpaxe-
HUM 3MiCTOM, CYTPOBOIUTE 1 BOAHOYAC YaCTKOBO
4M TMOBHICTIO 3MiHIO€ Horo. Tlinrekct symMoBneHuit
AepOpMyBaHHSIM TPSMOTO 3MICTy CIOBECHHX 3Ha-
YCHB ITJ BIUIMBOM KOHTEKCTY 1 03aMOBHUX (1)aKTO—
piB — BiATBOPIOBaHOI cUTYyaLlil, MO3ULi MOBLL, HOTO
KOMYHIKaTuBHOI MeTH [1].

CopuiiHITUH dYWTa4eM TIATEKCT BiIKPUBAE
HOBI rpaHi 3MICTy B TBOpi. SIKIIO MiATEKCT CTBO-
pEHUI aBTOPOM MalCTEpHO, YUTA4 3aBASKU JeTa-
JsIM, HaTSKaM, IITPUXaM PO3KpUBae sl cebe Tu-
OMHY aBTOPCBHKOTO 3aAyMy, IOCSATaE PO3YMiHHS
MICUXOJIOT1YHOTO CTaHy I'epoiB i BiAUyBa€e TOHANb-
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HicTh TBOpy. Cepen TBOPIB CydyacHHUX NMHUCbMEHHHU-
KiB d)paHuu pomanu ®pancyazu Caran ocoOIUBO
BUPI3HAIOTHCS BUTOHYCHUM IICHXOJIOTI3MOM 1 TJIH-
OOKHMM MIiATEKCTOM.

AHaJi3 ocTaHHIX JoCHiTzKeH Db | myOJrikaniii cBin-
YUTH PO T€, 110 TBOpUicTh P. CaraH 3aiiMae poBiTHE
Mmicue B Jiteparypi XX cT., mpote ii TBOpUicTh Bce
1Ie 3aJUIIAETHCS Majlo BUBYEHO0. Taki JOCIHiAHUKA
sk YBapos lO. I1., 3ouuna JI., EBauna E. M. akuen-
TyBaiu 3B 530K TBopuocTi ®@. Carad 3 MHCTETBOM
MOJIepHI3MY [2, 247]. AHTIIO-aMepPUKaHCHKI JTOCITi/I-
aumi Jx. I. Mimnep, B. A. Jlinton, M. B. Cenr-
Omx posnamatote pomann . CaraH sSK BTUICHHS
JKIHOUMX TTpoOeM. TBOpPIOCTI MMCEMEHHMITI TIPHUCBSI-
YeHa KPHUTUYHA JliTeparypa y (QpaHIy3bKOMY JIiTe-
paTypo3HaBCTBi, sKa MpEACTaBIeHa MOHOTpadisiMu
K. Mypra, XK. ¥Ypnena i XK. Jlami, a TakoX 4ncCIIeH-
HUMH CTaTTSIMH, IO MICTATh pereH3ii Ha i TBopH,
aHaJli3 OKpEeMHX acleKTiB ii TBOPYOCTI Ta MPUYHMH
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nonyssiprocTi (I1. ne byameddp, K. I'ar, M. Tpeba,
®. Cenap, I1. Barnpy, A. Bitinop).

Poman @. Caran «OxopoHenb cepiis» (“‘Le garde
du coeur”), onyonikoBanuii y 1968 pori, € mano-
JOCHIKEHUM SIK y 3aX1THOMY, TaK 1 y BITUN3HIHOMY
JiTepaTypo3HaBCTBI. 3 MO3ULIi HAsBHOCTI 1 (yHKIII-
OHYBaHHS B HbOMY IIATEKCTY LIeH pOMaH 11e He POo3-
IJIs1aBcs, M0 3a0e3rneuye aKTYyaJdbHICTh 00paHol
TEMH.

MerTo10 cTaTTi € BU3HAYCHHS 3aC00iB CTBOPEHHS
TICUXOJIOTIYHOTO miaATeKCcTy B poMaHi @. Caran «Oxo-
POHEIb CePIIs .

[NocraBnena Mera nependadae BUPILICHHS TaKUX
3aBJaHb:

— POSIISIHYTH CTPYKTYPY POMaHy;

— OKPECIIUTH TEMATHUKY i npo6neMaTm<y TBOPY;

— IpoaHalizyBaT 00pas3u repois;

— BU3HAUUTH 3aCO0M, 32 JIOTIOMOTOI0 SKHX CTBO-
PIOETHCS MiITEKCT;

— IIpoaHaji3yBaTH POJb MIATEKCTY 1 HOTO (YHKITIT
B JIOCITIDKyBAaHOMY pOMaHi.

Buknaag ocHoBHOro marepiajay aocCJigKeHHS.
He nuBisiunch Ha 30BHIIIHIO HEBUMYIIIEHY TPOCTOTY,
poman @. Caran «OxOpoHElb cepis» — II€ TBip
BUTPUMAaHHN IHTPUTOI0, HACHUEHHUH TICUXOIOTIYHUM
migrekcToM i mpuctpactio. @. Caran BUAIIIIA TATEKO
3a paMKH CTaHIApTHHX CXEM y CTBOPEHHI UyTTeE-
BOTO CBITY 1 300pakeHi B3a€MUH YOJIOBIKIB 1 KiHOK.
Cdepa ii inTEepecy — mapagoKkcaibHICTh, OaraTorpan-
HiCTB Ta Hemepea0adyyBaHiCTh KoXaHHs. [i HamaraHHs
OCSITHYTH TIIMOMHHI IMIYNbCH, MMPUXOBaHI MPOILECH
BUHHUKHEHHS JIIOJICBKUX €MOIIii JOT1YHO TPUBOAATH
il 10 MMPOKOTO BUKOPUCTAHHS MiATEeKCTy. Sk 3acid
ctBopeHHs miaTekcTy ®. Caran 4acTo BUKOPHCTOBYE
acomiarii, KOl OJHE YSBJICHHS BUKJIMKA€E Yy CBiIO-
MOCTI HU3KY IHIIHMX YSIBIE€Hb, ACKOIHW ippallioHalb-
HuX. Sk 3a3nagae Cimona ne boByap y xHuzi “La
force des Choses”: “Francoise aime les ellipses,
les allusions, les inexactitudes, elle ne met pas fin
a la phrase...” («®paHcya3i Tomo0arOThCS EJIim-
CHUCH, aJ03ii, HEJOMOBJICHOCTI, BOHA HE 3aKiHUYy€
¢dpazu...») [5, 148].

Ockinbku @. Caran 3axoIUIIOBaNacs TBOP-
aictio XK.-II. Caprpa, Ha ii poMaHH BETHKHii BILUINB
MaB  eK3MCTeHUianisM. B pomani «OxopoHerpb
CepIs» — MPOCITIIKOBYEMO THUIIOBI /ISt €K3UCTEHIIi-
ai3My MOTHBH CaMOTHOCTI 1 BiTIyX€HHs, AKi 3aX0-
BaHI IMOOKO B MIATEKCT 1 3aByajbOBaHI HEBUMYIIIE-
HOIO JICTKICTIO 3BYYaHHS OIOBIII.

Poman «Oxoponels cepiisi» Mae emnirpad, B3sTHIA
3 tparenii B. lllekcnipa «Maxbet». Enirpad ciyrye
MOCHJIAHHSM Ha OB MIMPOKE 3HAYCHHS, BUKIIMKAE
acomiamii 1 HAIITOBXye Ha MPOBEACHHS Mapaieiei.
®. Caran He mepeknagae emirpad Ha (paHIy3bKY
MOBY, 3aJHMILIAIOYM YUTAYE€BI MOXJIMBICTH INEpeKia-
IaTA WOTO 3 aHMIINCHKOI 1 BCTAHOBIIIOBATH acoliarii
BiJIMTOBITHO 710 OTO BIACHOTO AOCBITy 1 CBITOCTIpHIA-
HATTSL.

Emirpad: “ The earth hath bubbles ,

As the water has...”
Macbeth (Act I, scene I11)[6, 2]
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(«»3emnst Mae OynmpOarku, SK 1 Boja....) — Ie
perutika reHepania banko, miciist nepeabadyeHHs TPHOX
BiIbOM y TmepmioMmy akti ‘“‘Makbera”. Cnodarky
3B’A30K MK emirpadoMm i poMaHOM, Ail04i ocodu
SIKOTO TIPAIIOOTh Ha aMEPHUKAHCHKY KiHOIHIYCTpito,
3MIA€EThCS TPUMAPHUM, XO4a TOJIOBHA (PYHKIIIS erli-
rpa(ba Mae 6yTH MOSICHIOBaNBbHOW0. L dyHKIiA
peamizyeTsest misninre. ITo xomy naii pomany crae
3pO3yMUTUM CHMBOJIYHE 3HA4YeHHs emirpady: Ha
MOBEPXHI — «OyJIbOAIIKY 3eMITi», & B ITTMOWHI — 3eMHI
cTuxii. Bup mouyTTiB i mpucTpacTeil MpUXOBaHHUN
B MIATEKCTiI poMaHy, a Ha MOBEPXHI — 3aaBajnocs O
He3Ha4yHi noxii, He3po3ymini BumHKHM JIbroica, siki
30AI0TBCSl MPOCTO OynbOarikaMu, SKi 3°sIBIASIOTHCS
1 3HUKaIOThb. AJle Te, IO BUXOOUTH HAa IOBEPXHIO,
CTac Bee GUIBII  GLTBIT 3TOBICHIM: cmeptb DpeHka,
KOJIMTITHROTO 4YoJioBika Jloporti, cMepTh Jkepi boi-
TOHA, HETIPUEMHOIO i TIpojrocepa, cMepTh Jlyemu
Ipimn i Pene Kynep, 7BoX NOTEHIIHUX CyTIepHUIID
Hopori, i, HapemTi, cMepTh bt Makes, aupek-
TOpa KapTHHH, B sKid 3HiIMaeTbes Jlproic. Komwm,
BiZIUyBILIM, HApeUITi, IO caMe MOXKE€ NPUXOBYBaTH
Oe33acTepexHa BiJIIaHICTh 1 3aXOIUIeHHS Hero JIbio-
ica, JlopoTi po3muTye HOro, BiH CIIOKIHHO TOBOPUTH
Mpo 3J0YMHU 1 Mo Te, 1o 3abe3meynB cobi amibi
Ha "ac iX 3fiiicHeHHs. boricHO capkacTtudHe 3ayBa-
skerHs JlopoTi: “«Moi», je ne suis pas morte, dis-je
aigrement.” [6, 90] («fl, s-To sIKpa3 KuBa, — TIPKO
cKaszaua si»), IMiJHIMae 3aBicy, sKa IPUXOBYE ii Bixyan
1 po3ry0JieHICTh niepes] 0e301He 0 0al 1y ko1 )KOPCTO-
KOCTi, B SIKy BOHa 3a3upHyna. JlopoTi, cama mporo
He ouiKylouu, craja “l’ame puissante du crime”
[4, 50] (“moTyxHOIO AymICtO 3710YMHY”), SIKIIO CKO-
PUCTATUCh MeTa(bopOIo Bonnepa. Croins Jlptoica
3BYUYHUTH SIK APOIisl, OCKiIbKH BiH “bref, aucun sens
moral” [6, 97] («HE Mae HISKHX MOpPaIbLHUX TTPUHITH-
iBY»), K KOPOTKO 3a3Ha4mia cama JlopoTi. Ane mi
(haxTH BIAKPHUBAIOTHCS YMTAUY JIMIIE B IECATIH II1aBi
poMaHy, KU CKIaa€ThCs 3 IMICTHAMIATH 71aB. Jlo
BOTO MOMEHTY 3a JIOTIOMOTOIO MiATEKCTY CTBOPIO-
€THCSl HAIIPYyTa 1 HATHITAETHCS 3araJIKOBICTb.

B pomani ctupaeTbest Mexa Mk HOPMOIO 1 mepe-
THHOM Ii€l HOPMH. SIK HACIiOK BUHHUKAE BiMUYTTSI
abcypay, aOCypIHOCTI CUTyallii B SIKid ONMHMHUIACS
TepOoTHs POMaHY.

3 onHOTO 00KY, JIBFOIC — BOMBIIA, aJIe Ha MTOYATKY
TPHHAILATOI TVIABU BiH BUCTYIIA€ PATIBHUKOM JKUTTS
IToma. Ha mutanns Jlopoti oMy BiH BpsiTyBaB Ilona,
JIstoic Bimmosimae: “Parce qu'il vous plait et que
vous auriez eu de la peine.” [6, 114] («Tomy 1o BiH
BaM MMoA00a€eTbCsA 1 HOr0 CMEPTh BAac 3aCMYTHTHY);
“Je n’aime que vous, ...et ne m'intéresse a personne
d'autre.” [6, 115] («51 m0061TI0 TIABKH BaC, ...BCI 1HIII
MeHe He [IKaBIATh») 1 JlopoTi pozymie, mo sx6wm [lon
He OyB ii koxaHIIeM, TO He OyB OU BPSITOBaHHIM.

Iponiuno- CapKACTHYHE  3ayBAKEHHS Hopoti B
KiHui pomany: “Evidemment, j aurais siirement du
mal a empécher Lewis de tuer des gens de temps
en temps, mais avec un peu de surveillance et de
chance...” [6, 148] («3BUYaiftHO, MEHI BaXKKO Tepe-
mkonuTH JIprOiCy yac Bij yacy BOMBATH JIONCH, aie
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3 HEBEJWKOIO KiTHKICTIO HAIVIAAY 1 yaadi ...») 3HOB
3BOAMThH CHUTYaIlil0 10 Oy/IbOAIllOK Ha MOBEPXHi, Mif
SKMMHU TIpUXOBaHa ITHOWHA OOXKEBIIBHOT 3alMKIIe-
Hocri Jlptoica Ha JloporTi 1 BinuyTTs O6e3mopagHOCTi
Hoporti, siky momninisi BBakana OM CIiByYacHUIICIO,
SIKOM BOHA TYIH 3BEpHYJIacs.

Sk i B pomani nuceMeHHUI «Tpoxu COHI B
XonomHit Bomi» B «OXOpOHII cepIis» ICHXONO-
Ti3M € CTHJIBOBOIO JOMIHAaHTOK pomany. Po3mo-
BiJlb CYIPOBOKYETHCS TEBHUMH TICHXOJIOTTYHIUMU
CIIOCTEpPEeXKEHHSIMH 1 y3araibHeHHSMH [2, 249].
Hopori 3a3Hauae: “...la folie et qui m'a toujours
paru la seule forme sensée de l'amour...” [6, 20]
(...00keBiIbHE KOXaHHS — €IWHA PO3yMHa (opma
KoxaHHs...). Take y3aranbHEHHS CTBOPIOE NMEBHHI
migrekct. B «OxopoHnti cepus» @. Caran Hi,Z[BO,Z[I/ITL
YATaYa JI0 BUCHOBKY, IO MOYYTTs KOXaHHS HE Iij-
BIIAJIHC KOHTPOJIIO PO3YMY i MOXe NpHiiMari Heo-
yikyBaHi (opmu. He3Baxkaroun Ha BENHKY KiJIbKICTh
YOJIOBIKIB B ii >kHTTi, JlOpOTi HE 3yCcTpijia CIIpaBxk-
HbOTO, HECTPUMHOIO, IIHOOKOro KoxaHHs. Bci 11
YOJIOBIKM OYJIM PO3CYMJIUBI, KUK 3a MPaBUIIAMHU,
e i 3papkyBanu ii. OaepkuMa KOXaHHSIM JTIOAUHA
HIKOJI HE 3MOXK€ 3PaJIUTH CBOET JIFOOOBI. AJie Te, 110
came TaKe KOXaHHs 300paXeHe B TBOPI CTa€ 3po3y-
MiTEM He onpasy. [imbuHa mo4yTTiB 1 CepHO3HICTH
CHUTYyaIlii 3aX0BaHi B MiTEKCTI 1 JHIE Yac BiJ Yacy
MPOPUBAIOTHECS Ha MOBEPXHIO, HA TEPINUN MOTI,
JIETKUX 1 Hi IO 90TO HE 3000B’ I3yIOUHX BiTHOCHH.

Benukoro Mipoi0 MiATEKCT CTBOPIOETHCS KOHTP-
actHicTio 00pasy Jlktoica. 3 meprroi 3ycTpidi, Koiu
BIH JIeJh, HE OIMMHUBCS IMi Koecamu Mamuau [oma,
XapaKTePUCTHKY, sIKi Jae iiomy JlopoTi — KOHTpacTHi:
TNICHX, TIOJILOBHI CTPaxomys i mpeKpacHonukuil (““le
fou, le mannequin des champs, ... le beau visage”
[6, 9]), mi3Hime: manamnaif, HapKkoMaH 1 JWUTHHA
(“‘complétement idiot; il était... abonné au LSD; “une
enfant” [6, 16]). JlopoTi Kaxxe MO BiqIyBa€ B HHOMY
OCh HE3PO3yMiJIe «OAHOYACHO IIMOChH JITKAIoue i
3acriokiinmmBe» (“‘d’effrayant et de rassurant tout a
la fozs ” [6, 36]). Anst lopoTi BiH BUDNISAAE SIK CYMill
kota 1 BoBKka: “les yeux fendus comme un félin, d’un
bleu-vert extrémement clair” [6, 17] («jiCHI CUHBO-
3€JICHI 0ui, po3pi3 oueii K y Kotay), “Il avait des dents
de loup, blanches et aigués” [6, 60]. («3y0n B HBOTO
Oynu Oini 1 By3bKi, SIK Y BOBKa»). Takuii oOpa3 B mij-
TEKCTI Ma€ MOEHAHHS 3aTHIITHOTO CIOKOK i JUKUX
TNPHCTPACTEH, came Te 4Ooro xapnano cepue Jlopoti.
JIbroic 3yMiB 3aIIOBHUTH ITyCTOTY B il yIwi, sika yTBO-
puiacs BiJ PYTHHH, BEUIpOK 1 0araTourciIeHHHX
KOXaHIIiB, 0€3lyMHOTO MapHOTPATCTBA i1 iCHYBaHHS.

{00 po3KpHUTH TICHUXOJOTIYHHN CTaH TepOiHi,
MMMCHhMCHHHMII BHUKOPUCTOBYE BHYTPIIIHIA MOHO-
jgor. Mixx aymkamu i BumHKamu Jlopoti cmoctepi-
raeThCsl KOHTPACT, SIKHI CTBOPIOE MEBHHUMU MIITEKCT.
Komu Jlproic omyxas, B JlopoTi 3’siBHIIMCS 3MilIaHi
nouyTTs. BoHa He Oyna roToBa 70 TOTO, IO KUTHME
cama 0e3 HpOTO, 10 OiyTbITe Horo He MooauuTh (.. .je
ne le reverrais plus...” [6; 40]), mpoTe 00 BiH MIIIOB
ckazana womy: “J'ai une vie, des amis, j'ai méme,
euh... j'ai méme des hommes qui me font la cour.”
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[6, 43] («Y MeHe € BacHe XKHUTTS, Ipy3i, 1 HABITH ...
MM... YOJIOBIKHM, SIKI O MEHE 3alulstoThes») Iliz-
TEKCT MalOTh 1 P BUMHKIB Tepoini. Tak, B BOCbMil
riaBi, xomu Jlopori mepebysae Bioma, BOHA Ofs-
rae cerep JIproica i 3ayBaxye, 10 3aBXKM HOCHIA
CBETPH CBOiX YOJIOBIKiB. Alle B TOH e 4Yac BOHa
CTBEPIDKYE, O cTaBUThCs 1o JIproica, sk 10 Oparta.
TakuM YMHOM B MMATEKCT 3aKJIAMA€ThCs iI Tpar-
HeHHs1 ¢i3udHoi Onm3bKocTi 3 JIbroicoM, sike 3axo-
BaHO Jiech B 11 miacBigomocti. Konu 10 Hel npwuiiiia
3 BizuToM Jlyemna, Jlopoti cnouarky momodanocs Te,
SK BOHa cebe MoBOAWIA, K 3arpasaia 3 JIbtoicom,
NpOTE panToM BOHA IMOYaja PEeBHYBAaTH 1 BUMHMIIA,
AK BJAacHULA : “...je passai la main, négligemment,
dans ses cheveux...je retirai ma main de ses cheveux
comme si je m'étais brilée” [6, 73] («...s1 6e3TypOo-
THO 3yIyCTHJIA MaJbIli B 1OTO BOJIOCCS... 1 BUCMUK-
HyJTa pyKy HiOW oOmekmacs»), i cTae 3po3yMino 10
Hoporti craButkes 10 JIbroica naneko He sik 10 Opara
abo auTuHH, SIKOM He Hamarajacs BoHa ceOe B IIboMY
nepexoHard. Came ii iCTUHI MOYYTTA, MPUXOBaHI B
MiATEKCTi, 3MYIIYIOTh ii BiATATYBAaTH 1 BiATATYBaTH
w06 3 [lomom. Bona moromxyerbest Ha 1ei o0
TIJIBKY MiCIIs “HOYi KOXaHHS ™, KOJIU YCBIJOMITIOE, 1110
HisKi i3m4Hi cTocyHKH 3 JIBI0iCOM HEMOXKITHBI.

CTBOPIOIOTH MIATEKCT 1 ACTaTI, SIKi ITUPOKO BXKHBAE
®. Caran. Hanpuknan, B metaysix noprpera [loma: “//
avait maigri, ce qui lui allait bien, il avait l'air un peu
triste...” [6, 49] (Bin moxynas, 110 HOMY JTy»e JIMUYKJIO,
BUIVIAAB TPOXH CYMHHM. . .) Y TTATEKCTi KPUIOTBCS PEB-
Hori [Toma, yepes te mio Jlbtoic sxuBe B nomi J{opori,
MPOBOIUTE 3 HElO Oarato yacy i uepes Te 10 BiH yCBi-
nomitroe 110 B JIptoica € mouyTrs o opori.

Kontpactaumu € obpasu [lona i Jleroica, doino-
BiKiB siki oTouytoTh [lopori. B [lona: “...cette manie
de vouloir connaitre ou reconnaitre tout le monde.”
[6 9] (<< .MaHis BCe PO BCIX 3Ham>>) Tomi sIK JIbtO-
ica Hi"OTO He mikaBuTh. B cBOiX mymkax Jloporti
Ha3uBae ix “mon amant et mon jeune frérve, presque
mon fils” [6, 79] («miif KoxaHelb 1 IOHUI OpaT, Maiixe
cun»). [onoBHa repoins mocTiifHo ix nmopisHioe. Konn
BOHA 3aXBOpiia, BOHA He x0Tina, moob [lom Gauus ii
3 OpYAHOIO TOJIOBOIO, 3aNABIIMMH OYAMA 1 KOBTOKO
MIKipOIO, TOAI SIK MpUCYTHICTH JIproica 11 30BCiM He
oenrexwna. [lig wac yparany BoHa mopiBHIOE i/
était léeger comme un chat” [6, 135] («cmokiiiHoroO,
sk KiT») JIptoica 3 [losom, sikuit He cuiB Ou Ha MicIIi
1 3HalilmoB OW umMm 3aiHsTHCSA: “...il aurait voulu
arranger le téléphone, amarrer la Rolls, préserver
les volets, finir avec moi mon scénario, parler des
gens, faire l'amour” [6, 135] («...HamymaB Ou mona-
ronuTH TenedoH, npumBapTyBaB Ou “Poiic”, 3Mmin-
HUB OW BIKOHHUIII, JOTIOMIr OM OTHCATH CIEeHApiH,
TOMOHIB OM TIPO CHINBHUX 3HAHOMUX, 3alHSIBCS OU
000B’10 1 003HA IO MIE»).

HopoTi € yocobmeHnusM (izugHOi TI000BI, a 1O
BigHOmEHHIO 0 JIproica B Hel BHHMKAOTH ILIa-
TOHIYHI TIOYYTTS, SIK i 3maeThesa 3 movarky. Came
Taki MOYYTTSI BOHA BBAXKAE E€JUHUMH MOXKIUBHUMHU
M0 BiJJHOIIEHHIO O XJIOMIIS MOJIOAIIOTO Bix Hel Ha
JIBAALATH POKIB, TOMY IO 1 JKUTTEBA MO3MUINSA — HE
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MaTH CTOCYHKIB 3 «KOTHKaMu», TOOTO 3 MOJIOTUMH
xynomtsMu: “des galopins qui sentent encore le lait
n’ont pas a se blottir dans les bras des dames qui
sentent le scotch.” [6, 8] («xyonmuaku, sKi ¥ 10CI
MaxXHyTh MOJIOKOM MaTepi, He TIOBUHHI MOTPAILIATH
B 00iiMu J1aM, SKi MaXHYTh CKOTYEM»). [i cripaBskHi
nmouyTTs 0 JIproica 3axoBaHi Bij yMTadya A0 caMoi
KyJIbMiHAIlIl poMaHy.

Temu caMOTHOCTI 1 Biqdy>KeHHS T€X NMPUXOBaHI B
miaTekcTi. JIopoTi po3ymie, KO0 CaMOTHBOIO BOHA
Oyma o 3yctpidi 3 JIptoicoMm “...cette vie, la mienne, ce
bonheur de vivre, cette gaieté, cet amour des hommes,
cet accomplissement n'étaient pas un leurre stupide...”
[6, 58] («...11e macts OyTTs, LS paiCTh, JIFOOOB YO0JIO-
BIiKiB, BCE MO€ JKUTTS — TIIbKK O€3MTy3/1a MacTKa. ..»).
Komu Bona 3 IlomoMm, BOoHa TakoX BimduyBae camo-
THICTb: “...Je me sentis soudainement affreusement
seule et effrayée.” [6, 101] («parrrom s Bimdyia cebe
HEHMOBIPHO CaMOTHBOIO 1 HanﬂKaHOIO»)

JIptoic Takoxk camoTHiN. Yepe3 iioro Kpacy i
JKIHKH, 1 YOJIOBIKH, BCi IOCk XO4YTh Bijl HBOTO i BiH
BBa)Ka€, IO HIKOJIHM He OyBae HIiYOTO OE3KOIITOB-
Horo: “Jamais rien de gratuit.” [6, 92]. | namara-
€TbCSl YHUKATU Jrofel. Jlopoti BpsTyBajia Horo Bin
CaMOTHOCTL: ‘“...c'était par. bonté, comme ¢a, j'ai
commencé de vous aimer” [6, 92] («...BU B3sIH
MEHE MPOCTO TaK, BU A00pa, 1 I Bac MOITFOOUBY).

Ak 1 B TBopax Caprpa, SIKHMH 3aXOILTIOBaacs
®. Caran, y IbOMy pOMaHi IPHUCYTHIN «CBIT OOXe-
BULIA 1 1r031iA» [3, 260], sikuit 3aX0BaHWI B IMiTEK-
cTi crocyHKiB JlopoTi i JIproica. CTBOPIOETHCS UTIO31s
CIMEHMHOTO KUTTA: MIOHEIUILHIHA PUTYa, KOJIX BOHU
pa3oM MHIOTh MalInHY, 1 1# 34a€ThC, 10 31 CTOPOHH
BOHH BUIIISAJIAIOTH, SIK CiMeitHa rapa. CBiT O0KeBiLIs,
MIPUXOBAaHUH Y MiTEKCTi HA MEPIIUH MOTIISA] TUTIIO0T
npuB’s3aHocTi JIktoica no [opori, sika, Hacmpas/i,
BHUSBISIEThCS (PAHATUYHOIO IPUB’SA3aHICTIO, OoXe-
BUIBHOIO JTFOOOB’10, fKa POOUTH WOTO TOTOBHUM Ha
BCE, HaBITh HA BOMBCTBO.

Opasu JIpwica “Ce n’est pas intéressant” [6, 16]
(«MeHe e He HiKaBI/ITI)») 1 “Ca m'est égal” [6, 51]
(MeHI Bce OHO) € JIGHTMOTHBOM HOTO 00pa3sy, SKHUi
T&K CHPUS€ CTBOPCHHIO IICHXOIOIIYHOTO  ITiATeK-
cry. JIptoica Hidoro He uikaButh. Moro He IiKaBHTH
Kap’epa. Iliamucyoun KOHTPAKT Ha 3HOMKHM B (ijbMi,
BiH kaxke Jlopori: “Si ¢a vous parait bien, je signe.” [6,
51] (HKH_IO Lie IPHHECE BaM 3a/I0BOJICHHS, 5 r[mnnmy)
Moro He iKaBIISTH HKIHKH, OCKLTBKH BOHU 3aBX/IH Bill
HBOIO IIOCh XOUYTb. Komm [{opori posmutye Jlroica po
H0r0 JKUTTs, BIH BIATOBI/AE, 1110 Ie HE LIKABO.

Tcuxonoriummii MiATEKCT B POMaHi CTBOPIO-
10Th 1 cumMBOM. CUMBOJTIYHO 3By4arh Bipini Jlopku:
“Le ciel a des plages ou éluder la vie présente et il
est des corps qui ne doivent reparaitre a l’aurore.”
[6, 29] (€ Ha HEOI TuIDKI, MO0 Bif Tenepungoro
JKUTTS CXOBaTHCh, 1 € TiJNa, 0 HE CTAIOTh BUINMI
B CBiTJI paHimHboi 30pi). CroppeanicTHyHa CHMBO-
nika JIOpKuM Ja€ MOXITHBICTh YUTAYEBl BIIYTH TIPH-
XOBaHe TIMOOKO B MIATEKCTI CIIB 1 BYNHKIB TepoOiB
MparHeHHs] HEHMOBIPHOTO Maiike (aHTACTUIHOTO
KOXaHHS.
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CumMBoriuHe 3HaUeHHSI Mae 1 Oyps B KyJIleHaHll
pOMaHy, TOYHiLIe Taii(yH, KU BCE HAPOCTAE | HAPOC-
Tae, 1 MEPETBOPIOETLCA Ha cruxiiine nuxo. Crae 3po-
3yMuTHM, Mo “Les éléments s'en mélaient, Macbeth
n'était pas loin, la fin approchait” [6, 132] («B cripaBy
BTPYTWJIaCh CTHXis, MakOer Bke B J0p03i, KiHEIb
HaOMIKAEThCSI» ). ANFo3is Ha MakOeTa CTBOPIOE aco-
Iiarrito, sika 3abe3meuye HaTsIK Ha Te, IO 0Ch-0Ch CTa-
HeTbcsl BOMBCTBO. TailyH — cTuxis, ska BHpBajiacs
HA30BHI, CIIIBMAJAE 3 KYJIbMIHAIIIEID B CTOCYHKaXx
Hopori i1 JIproica — BOHM KUHYIHCS B 00iiMU OqMH
OJTHOTO, 1 TOJII BUHIILIA HA30BHI IPUYKHA BCIX BUMHKIB
JIptoica — 1 Hopori 3po3ymina: “...ce qu'était Lewis et
l'explication de tous ses actes” [6, 139] («...xum OyB
JIproic, i mpuUMHY, SKa TOSCHIOE BCI HOTO BUMHKH))
1 BOMBCTBA 1 1F0 OOXKEBUTHHY IUIATOHIYHY JIFOOOB 10
Hel (“...ces meurtres et ce fol amour platonique pour
moi” [6, 139]). [IpoTe aBTOp HE HA3UBAE ITIO IPUIHHY,
3aJIMIIA0YH i1 B MATEKCTI 1 TUIBKH MIABOAIYN YUTa4Ya
JI0 pO3yMiHHS 11 HATAKOM. BCTaHOBITIOETHCS acomialis
Mixk JIBIOICOM 1 CTHXI€F0, SIKa BUPBAJIACS 1 TPOIIUTH BCE
Ha CBOEMY LIUISIXY. YCBIIOMITIOOUH, 10 Tenep Jopoti
3Ha€ HOro TaEMHWINO, BiH y Bimyai Hamaraetbcs il
BOuTH. BoHa mounHae iioro Oyarary, o0 BiH I[5OI'0 HE
poOwmB i parrToM BiH i1 Bimmyckae. [ Tomi Tak camo pari-
TOBO, K 1 TMo4YaBcs, TaidyH 3akiHuyeThesa. A JIbroic
KHJIAETHCS 3 pUAAHHIMH Ha 1oiede JlopoTi 1 3acuHae.
Bona crioctepirae, sik XMapu po3BIiIOIOTHCS 1 HA HEOO
BUXOJIIUTB SICKpaBe COHIIe. B KiHIII I’ ATHAALATOT IIIaBU
JlopoTi 3a3Hauae, 110 1e Oyna: “...une des plus belles
nuits d'amour de ma vie” |6, 141] («...omHa 3 Hali-
Kpalux HOYCH KOXaHHS B 11 HTTI»), 10 3BYYHTH K
MapaJiokCc, OCKUTBKU I Hi4 KOXaHHS CKJIAJa€ThCs 3
HEMOXJIMBOCTI (Pi3MUHOI OIHM3BKOCTI 1 cripoOu BOWB-
CTBa. AJle CTBOPEHHI aBTOPOM IATEKCT JOMOMArae
3pO3YMITH, IO caMe 3pOOHIIO ITI0 HIY “HaMKpariow”
st Jlopoti — e OOkeBUTbHA CTHXIiSI MPUCTPACTI, 3
SIKOIO BOHA HIKOJIM paHillle B CBOEMY XXHUTTI HE 3iTKa-
Jacs 1 sIKoi MiJICBIIOMO TIparHya.

BucHOBKM Ta nepcrneKTHBH MOAAIbIIHX 0CTi-
mxenb. .Poman «OxopoHenpb cepiisi», NPOYUTAHUN
6e3 3arTHOMeHHs Y MIATEKCT, MOXE 31aTHCS 3BHYA-
HOIO JIFOOOBHOIO ICTOPIf0. AJle B POMaHi IO€HAHI
TparlsM 1 ipoHis, JerkicTh i muouHa. [Icuxomnoriu-
HUHM MIATEKCT Ja€ MOXJIMBICTh BITUIYTH 1€ 1 3po-
3yMITH MOTHBHM BYHMHKIB TEpOiB i iHTEHIIIIO aBTOpa.
[linTekcT B JOCIHIHKYBAaHOMY POMaHi CTBOPIOETHCS
3a JIOMOMOTOI0 MPUHOMY KOHTPACTY, BUKOPHUCTAHHS
IpoHii, capka3My, MapajioKCiB, CHMBOJIIB, acoLiallil,
HATSKIB, JIeTaJied MOBJICHHS 1 TIOBEIIHKU TepoiB,
NeUTMOTHBIB. JleKomyBaHHS MiATEKCTY BiIKpHBaE B
pOMaHi HOBi 3MiCTH 1 3a0e31euye po3yMiHHS TICHXO-
JIOTIYHOTO acIeKTy POMaHy 1 CIIPaBeIJIMBY OIIHKY
aBTOPCHKOT MaliCTEPHOCTI.

IlepcnekTBU MOAAJIBLIIMX AOCTIAAKEHb TOMS-
TaloTh B TOMY, IIIO TIPOBEICHE MOCTIKEHHS BiIKPH-
Ba€ MOXJIMBOCTI JJIsl TOTIIMOJICHOTO 1 KOMILIEKCHOTO
BUBUCHHS CTHJIBOBHX OCOOJHMBOCTEH SIK PO3INISHY-
TOTO pOMaHy, Tak 1 iHmux pomaniB @. CaraH, a Takox
JUIS TIONANBLIMX TEOPETUYHUX AOCHIKEHb Ta y3a-
raJibHeHb 00 POJIi MATEKCTY B XYAOXKHIX TBOpax.
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FUNCTIONS AND MEANS OF CREATING IMPLICATION IN FRANCOISE
SAGAN'S NOVEL “THE HEART KEEPER”
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The article investigates the structure of the novel, the themes and problems, touched upon in it, analyses the role of
contrast in the structure of the novel, the characters and the peculiarities of style. In the process of this investigation the
ways of creating the implication of the novel are discovered. The role of the epigraph to the novel is analyzed from this
point of view. Contrast and symbolism are pointed out as the main means of creating the implication of this novel. Contrast
is a basic device in unfolding Lewis's storyline. Besides, contrast helps to understand Dorothy's real feelings. Symbolic
images (storm, bubbles) provide a deeper psychological insight into the characters” inner worlds. Irony, sarcasm, associ-
ations, hints, indirect references also contribute to creating the implication which fills the novel with psychological depth.

F. Sagan goes far beyond the standard schemes of depicting relationships between men and women. The sphere of
her interest is the versatility, paradoxicality and unpredictability of love. Her attempts to comprehend the undercurrent
impulses, hidden processes of the emerging of emotions logically result in massive implication. She avoids exaggerated
dramatic effects, that's why the real emotions, wit and sophistication are concealed in the undercurrent while on the
surface a lightness of touch is observed. The feeling of loneliness, her characters experience, and their fears are also in
the undercurrent and can be realized only due to the perception of the implication through the decoding of symbolism,
grasping the hints, forming associations, understanding irony and juxtaposing facts, characters’ speeches and details of
behavior. Going deeper into the implication reveals new layers in the content of the analyzed novel and provides discov-
ering the depth of its psychological aspect and a fair assessment of the author s proficiency.

Key words: implication, symbolism, contrast, phychological, association, image, emotion.
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